
INTERNÝ  POKYN 
GENERÁLNEHO RIADITEĽA č.  1/2011,  

ktorým sa mení a dopĺňa Interný pokyn generálneho riaditeľa č.1/2006 o metódach  
a postupoch verejného obstarávania v podmienkach Slovenského pozemkového fondu 

v znení Interného pokynu generálneho riaditeľa  č.3/2008, Interného pokynu 
generálneho riaditeľa č.2/2010 a Interného pokynu generálneho riaditeľa č.3/2010 

 
 
Interný pokyn generálneho riaditeľa č. 1/2006 o metódach a postupoch verejného 
obstarávania v podmienkach Slovenského pozemkového fondu ktorým sa mení a dopĺňa 
v znení Interného pokynu generálneho riaditeľa  č.3/2008, Interného pokynu generálneho 
riaditeľa č.2/2010 a Interného pokynu generálneho riaditeľa č.3/2010 (ďalej len „Interný 
pokyn“) sa mení nasledovne: 
    
 

Čl. I 
 

  1. V čl. I Interného pokynu sa odsek 3 mení nasledovne : 
„ 3. Verejné obstarávanie zabezpečuje, metodicky usmerňuje a plní ďalšie úlohy podľa tohto 
interného pokynu Kancelária generálneho riaditeľa. “. 
  
  2. V čl. II  Interného pokynu sa písm. d) mení nasledovne : 
„ d) vecne príslušným organizačným útvarom je základný organizačný útvar Slovenského 
pozemkového fondu, 2)

Poznámka pod čiarou k odkazu 
 “. 

2) 

„ 
znie : 

2) 

 

 Čl. II. ods. 1 Organizačného poriadku Slovenského pozemkového fondu zo dňa 
15.10.2010 “. 

3. V čl. VII Interného pokynu sa odsek 1 mení nasledovne : 
„ 1. Spôsobilá osoba 8) 

     

zabezpečuje verejné obstarávanie na základe požiadavky vecne 
príslušného organizačného útvaru adresovanej Kancelárii generálneho riaditeľa. “. 

  
4. V čl. VII Interného pokynu sa odsek 2 mení nasledovne : 
„ 2. Spôsobilá osoba v spolupráci s vecne príslušným organizačným útvarom vypracuje 
súťažné podklady. Spôsobilá osoba vypracuje predbežné oznámenie, oznámenie o vyhlásení 
verejného obstarávania, výzvu na predloženie ponuky, oznámenie o výsledku verejného 
obstarávania, informáciu o uzavretí zmluvy 9) a zabezpečuje ich uverejnenie. Obsah 
predbežného oznámenia, oznámenia o vyhlásení verejného obstarávania, oznámenia 
o výsledku verejného obstarávania a informácie o uzavretí zmluvy upravuje všeobecne 
záväzný právny predpis . 10)

 
 “. 

5. V čl. VII Interného pokynu  sa v odseku 4 vypúšťajú slová : 
„ v súčinnosti s vedúcimi vecne príslušných organizačných útvarov “. 
  
6. V čl. VII Interného pokynu sa odsek 7  mení nasledovne : 
„ 7. Spôsobilá osoba vypracuje oznámenie o vylúčení uchádzača vo verejnom obstarávaní 12a) 

a oznámenie o výsledku vyhodnotenia ponúk 12b) bezodkladne po vyhodnotení splnenia 
podmienok účasti a bezodkladne po vyhodnotení ponúk. Oznámenia o vylúčení uchádzača vo 



verejnom obstarávaní, oznámenia o výsledku vyhodnotenia ponúk a oznámenia o zrušení 
použitého postupu zadávania zákazky 12c) podpisujú štatutárne orgány fondu. 12d) 

Poznámka pod čiarou k odkazu 
 “. 

12a) 

„ 
znie : 

12a) 

Poznámka pod čiarou k odkazu 
 § 33 ods. 8 zákona “. 

12b) 

„ 
znie : 

12b) 

Poznámka pod čiarou k odkazu 
 § 44 ods. 1 zákona “. 

12c) 

„ 
znie : 

12c) 

Poznámka pod čiarou k odkazu 
 § 46 zákona “. 

12d) 

„ 
znie : 

12d) 

 

 Čl. X písm. p) Interného pokynu generálneho riaditeľa č. 14/2010 o vydávaní aktov 
riadenia a o podpisovaní “. 

7. V čl. VIII Interného pokynu sa odsek 6 mení nasledovne : 
„ 6. Vedúci vecne príslušného organizačného útvaru a spôsobilá osoba vypracujú, ak je to pri 
obstarávanej zákazke možné, návrh zmluvy resp. rámcovej dohody v spolupráci s právnym 
odborom, resp. so zamestnancom ekonomického odboru – právnikom, ktorý má v pracovnej 
náplni posudzovanie zmlúv vecne súvisiacich s činnosťou ekonomického odboru. Návrh 
zmluvy resp. rámcovej dohody môže byť súčasťou súťažných podkladov. “. 
 
8. V čl. IX Interného pokynu  sa v odseku 2 vypúšťajú slová : 
„ ktorej zloženie navrhuje spôsobilá osoba “. 
  
9. V čl. X Interného pokynu  sa slová „ právny odbor “ nahrádzajú slovami „ Kancelária 
generálneho riaditeľa “. 
 

10. V čl. XVII  Interného pokynu sa v odseku 2 na konci pridávajú slová : „ ktorú eviduje 
a archivuje vedúci príslušného organizačného útvaru. “. 
 
      

Čl. II 
 
Tento Interný pokyn nadobúda účinnosť 13. januára 2011. 
 
 
 
Bratislava dňa 10. januára 2011 
 
 
 
 
 
                                                                                            Ing. Eva Šimková, v.r. 
                                                                                              generálna riaditeľka  
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